Mesterek és tanitvanyok

NAPOLI
Igniazio DOMINELLI, 1798

LONDON

Benoit VIAL DE SAINT-BEL, 1792

MADRID

Hipolito ESTEVEZ, 1792

MILANO

Giovanni Batista VOLPI, 1791

MUNCHEN

Anton WILL, 1790

BUDAPEST

Sandor TOLNAY, 1787

KARLSRUHE

Ernst Jacob VIERORDT, 1784

MODENA

Luigi Marie MISLEY

DRESDEN

HANNOVER Vicenzo VERATT], 1780 Christoph Friedrich WEBER, 1780
Giovanni Adamo KERSTING, 1778
SKARA
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Peter Kristian ABILGAARD, 1773

1
WIEN

Ludwig SCOTTI, 1768
Johann G. WOLSTEIN, 1776

TORINO

Giovanni BRUGNONE, 1769

ALFORT

Claude BOURGELAT, 1765

LYON

Claude BOURGELAT, 1761

250 évvel ezel6tt indult az allatorvosok intézményes képzése a franciaorszagi Lyonban.
Ahogyan a legények vandor utra keltek, miel6tt mestermunkajukat elkészitették, az
allatorvosjeldltek is oda mentek, ahol mar folyt allatorvosképzés, és egy-egy kiképzett ember
— tobbnyire orvos — inditotta meg hazatérve a sajat tanfolyamat.

2011 szeptemberében indul a magyar allatorvosképzés 225. tanéve. Az iskolaalapité Tolnay
Sandort — orvostan-hallgatéként — Bécsbe, illetve mas eurdpai orszagokba kildték, hogy
allatorvosi ismereteket, tapasztalatot szerezzen és felkésziiljon uj szerepkorére. Johann
Gottlieb Wolstein (1738—-1820) professzor lett a mestere, akinek szdmos kdnyvét forditotta
magyarra, és maga is tobb konyvet irt mind a hallgatéknak, mind a gazdaknak. Hazatérte utan,
1787-ben inditotta el a hazai allatorvosképzést a Pesti Egyetem orvoskaran.

Az Uj feladatra — tanszékalapitds, Uj szakteriilet oktatasa — kiszemelt tanarokat kés6bb is egy-
két éves tanulmanyutra kuldték a legjelesebb eurdpai intézetekbe, ahol a kor szinvonaldn allé
kutatasok eredményeit hozhattak haza és liltették at oktato- és kutatdmunkajukba.
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A tudas dramldsa nemcsak egy irdnyban m(ikodott. Intézménylinkben 1860-ig az oktatds
nyelve hivatalosan a német volt, de természetesen magyar és korszakonként szlovak nyelven
is tanitottak. Régi hiraddsokbdl tudjuk, hogy tanintézetiink mindig nyitva allt a kulfoldi
hallgatok el6tt. Perzsa, torok, gorog, vietnami, afrikai hallgaték mindig el6fordultak a hallgatéi
nyilvantartdsokban. Jelenlétiikkel szinesitették az iskola mindennapjait. Néhdanyan
visszatértek tudomanyos fokozatot szerezni, oktatni, kozos kutatasokban részt venni, mig
masok komoly palyat futottak be hazajukban, van kozottiik egyetemi tanar és miniszter is.

A '90-es évek elejétél német és angol nyelvil oktatas is folyik karunkon. Az idegen nyelv(
programok egyre népszeriibbek, és a bd két évtized alatt 490 hallgatd kapott kézhez magyar
diplomat, amelyet az Eurdpai Unié barmely tagallamaban elismernek. Tanaraink szamos
kétnyelvl és angol, német jegyzetet, tankdnyvet és multimédias tananyagot készitettek a
didkok szamara.

Fotd: Dr. Perényi Janos



